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Temeljem odredbi ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (“Slusbeni Glasnik Grada Visa” broj 1/13 i

2/13), Gradsko vijece Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrZanoj dana 28. studenog 2016.
godine donosi,

ODLUKU

O SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU ULAGANJA ,,GRADENJE NERAZVRSTANE CESTE LUEKO
BRDO“ NA PODRUCJU GRADA VISA, UNUTAR MIERE 07 , TEMELINE USLUGE | OBNOVA
SELA U RURALNIM PODRUCIIMA® 1Z PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE
HRVATSKE ZA RAZDOBLIE 2014 -2020

Clanak 1.
Daje se suglasnost za provedbu projekta ,Gradenje nerazvrstane ceste Lu¢ko brdo“ na
podrucju Grada Visa unutar mjere 07 , Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim
podrudjima“, podmjere 7.2. »Ulaganja u izradu, poboljSanje ili prosirenje svih vrsta male
infrastrukture, ukljucujuéi ulaganja u obnovljive izvore energije i udtedu energije”, tip
operacije 7.2.2. ,Ulaganja u gradenje nerazvrstanih cesta” iz Programa ruralnog razvoja
Republike Hrvatske za razdoblje 2014 — 2020.

Clanak 2.
Za pripremu dokumentacije za prijavu na natjecaj zadufuje se Jedinstveni upravni odjel
Grada Visa.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objaviti ¢e se u “Sluzbenom glasniku Grada
Visa”.

Klasa: 370-01/15-01/3 Predsjednik
Urbroj: 2190/01-01-16-42 Gradskog vije¢a Grada Visa
Vis, 28. studenog 2016. god. Stipe Vojkovié, prof. v.r.
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Temeljem odredbi ¢lanka 34. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni Glasnik Grada Visa” broj 1/13 i

2/13), Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrianoj dana 28. studenog 2016.
godine donosi,

ODLUKU

O SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU ULAGANJA ,,IZGRADNJA GRADSKE TRZNICE“ NA PODRUCIU
GRADA VISA, UNUTAR MIJERE 07 »TEMELINE USLUGE | OBNOVA SELA U RURALNIM
PODRUCIIMA* 1Z PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE HRVATSKE ZA RAZDOBLIE
2014 -2020

Clanak 1.

Daje se suglasnost za provedbu projekta ,lzgradnje gradske trinice” na podrucju Grada Visa
unutar mjere 07 ,, Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim podrugjima®, podmjere 7.4.
»Ulaganja u pokretanje, pobolj3anje ili prosirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno
stanovnistvo, ukljuéujuci slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu®,
tip operacije 7.4.1. ,Ulaganja u pokretanje, poboljsanje ili prosirenje lokalnih temeljnih
usluga za ruralno stanovnistvo, ukljuéujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te
povezanu infrastrukturu” iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014
=2020.

Clanak 2.
Za pripremu dokumentacije za prijavu na natjedaj zadufuje se Jedinstveni upravni odjel
Grada Visa.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objaviti ¢e se u “Slutbenom glasniku Grada
Visa”.

Klasa: 300-01/16-01/25 Predsjednik
Urbroj: 2190/01-01-16-13 Gradskog vije¢a Grada Visa
Vis, 28. studenog 2016. god. Stipe Vojkovié, prof. v.r
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Temeljem odredbi ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (“Sluzbeni Glasnik Grada Visa” broj 1/13 i

2/13), Gradsko vijece Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrzanoj dana 28. studenog 2016.
godine donosi,

ODLUKU

O SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU ULAGANJA ,REKONSTRUKCIJA SPORTSKE DVORNE“ NA
PODRUCJU GRADA VISA, UNUTAR MJERE 07 , TEMELJNE USLUGE | OBNOVA SELA U
RURALNIM PODRUCIIMA“ IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE HRVATSKE ZA
RAZDOBUE 2014 -2020

Clanak 1.

Daje se suglasnost za provedbu projekta ,Rekonstrukcija sportske dvorane® na podrudju
Grada Visa unutar mjere 07 » Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim podrucjima”,
podmjere 7.4. ,Ulaganja u pokretanje, pobolj3anje ili prosirenje lokalnih temeljnih usluga za
ruralno stanovnistvo, ukljuCujuci slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu
infrastrukturu®, tip operacije 7.4.1. ,Ulaganja u pokretanje, pobolj$anje ili prosdirenje lokalnih
temeljnih usluga za ruralno stanovnistvo, ukljuéujuci slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti
te povezanu infrastrukturu” iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje
2014 - 2020.

Clanak 2.
Za pripremu dokumentacije za prijavu na natjedaj zaduZuje se Jedinstveni upravni odjel
Grada Visa.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objaviti ¢e se u “Sluzbenom glasniku Grada
Visa”.

Klasa: 620-01/15-01/3 Predsjednik
Urbroj: 2190/01-01-16-33 Gradskog vijeéa Grada Visa
Vis, 28. studenog 2016. god. Stipe Vojkovié, prof. v.r.
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Temeljem odredbi ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (“Sluzbeni Glasnik Grada Visa” broj 1/13 i

2/13), Gradsko vijeée Grada Visa na svojoj 25. sjednici odr#anoj dana 28. studenog 2016.
godine donosi,

ODLUKU

O SUGLASNOSTI ZA PROVEDBU ULAGANIJA ,,IZGRADNJA VATROGASNOG DOMA“ NA
PODRUCIU GRADA VISA, UNUTAR MIERE 07 , TEMELJNE USLUGE | OBNOVA SELA U
RURALNIM PODRUCIIMA* IZ PROGRAMA RURALNOG RAZVOJA REPUBLIKE HRVATSKE ZA
RAZDOBUE 2014 -2020

Clanak 1.
Daje se suglasnost za provedbu projekta ,lzgradnja vatrogasnog doma“ na podrudju Grada
Visa unutar mjere 07 ,, Temeljne usluge i obnova sela u ruralnim podrucjima“, podmjere 7.4.
»Ulaganja u pokretanje, poboljSanje ili prosirenje lokalnih temeljnih usluga za ruralno
stanovnistvo, ukljuéujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te povezanu infrastrukturu”,
tip operacije 7.4.1. ,Ulaganja u pokretanje, poboljsanje ili prosirenje lokalnih temeljnih
usluga za ruralno stanovnistvo, ukljuéujuéi slobodno vrijeme i kulturne aktivnosti te

povezanu infrastrukturu” iz Programa ruralnog razvoja Republike Hrvatske za razdoblje 2014
= 2020,

Clanak 2.
Za pripremu dokumentacije za prijavu na natjedaj zaduZuje se Jedinstveni upravni odjel
Grada Visa.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja, a objaviti ¢e se u “Sluibenom glasniku Grada
Visa”.

Klasa: 300-01/16-01/24 Predsjednik
Urbroj: 2190/01-01-16-5 Gradskog vijeéa Grada Visa
Vis, 28. studenog 2016. god. Stipe Vojkovi¢, prof. v.r.
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Na temelju ¢lanka 45. stavka 10. Zakona o financiranju jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave (,Narodne novine®, 117/93, 69/97, 33/00, 73/00, 59/01, 107/01,
117/01, 150/02, 147/03, 132/06, 26/07, 73/08, 25/12, 147/14 i 100/15), tocke IV. Naputka o
nacinu i uvjetima koritenja sredstava od poreza na dohodak namijenjenim za financiranje
kapitalnih projekata od interesa za razvoj otoka (,Narodne novine®, broj 52/15), te ¢lanka
34.1i 101. Statuta Grada Visa (“Sluzbeni Glasnik Grada Visa” broj 1/13 i 2/13), Gradsko vijece
Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrzanoj dana 28. studenog 2016. godine donosi,

ZAKUUCAK

o sklapanju Sporazuma o zajednickom financiranju
kapitalnih projekata od interesa za razvoj otoka Visa

Clanak 1.

Ovim Zaklju¢kom utvrduje se prijedlog kapitalnih projekata koji su od interesa za razvoj
Grada KomiZe i Grada Visa, a koji ¢e se financirati koristenjem sredstava iz udjela u porezu na
dohodak izdvojenih na poziciji Driavnog proratuna Republike Hrvatske — Ministarstya
regionalnog razvoja i fondova Europske unije (36325 - Kapitalne pomoci gradskom
proracunu) sve sukladno ¢l. 45. st. 10. Zakona o financiranju jedinica lokalne i podruéne
(regionalne) samouprave.

Clanak 2.
Kapitalni projekti od interesa za razvoj Grada KomiZe i Grada Visa su:

- lzgradnja, rekonstrukcija i sanacija vodoopskrbnog sustava na podrugju otoka Visa,
- lzgradnja, rekonstrukcija i sanacija kanalizacijskog sustava na podrudju otoka Visa,
- lzrada prostorno-planske dokumentacije za podruéje Gradova Visa i Komize,

- Uredenje nerazvrstanih cesta na podruéju otoka Visa,

- Uredenje protupozarnih i poljskih puteva na podru&ju otoka Visa i Biseva,

- Uredenje javne rasvjete na podrugju otoka Visa,

- lzgradnja i sanacija ustanova socijalne skrbi na podrucju otoka Visa,

- Sanacija i zatvaranje odlagalidta komunalnog otpada $éece,

- lzgradnja i sanacija luke KomiZa, te luka Porat i Salbunara na Bisevu,

- Projekt uredenja ,Ekomuzeja Komiza“ (interpretacijski centar i tematske staze),

- Uredenje Skole na BiSevu u Posjetiteljski centar,

- Rekonstrukcija i sanacija $kole u Pod3pilju,

- Rekonstrukcija i sanacija palage ,Zanki” u Komizi,

- Rekonstrukcija, sanacija i opremanje Somen doma u Komizi,

- Rekonstrukcija i sanacija Djeéjeg vrti¢a ,,Komiza“,

- lzgradnja Sportskog centra u Komizi,
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- lzgradnja i uredenje gradske tr¥nice u gradu Visa,

- lzgradnja sportskog centra u predjelu Samogor, Grad Vis,

- Sanacija i izgradnja odlagaliéta komunalnog otpada Welington, Grad Vis,

- Rekonstrukcija sportske dvorane u gradu Visu,

- Rekonstrukcija i sanacija zgrade Kulturnog centra i srednje $kole (ex dom JNA) u gradu Visu,
- lzgradnja i uredenje luke posebne namjene, sportske luke Rukavac,

- lzgradnja vatrogasnog doma, Grad Vis,

- Rekonstrukcija i sanacija objekata gospodarske zone Dol-Starine.

Clanak 3.

Kapitalni projekti iz ¢lanka 2. Ovog Zakljutka utvrdeni su u zajedni¢kom dogovoru s Gradom
KomiZom te ¢e se njihova realizacija odvijati u skladu s Naputkom o nadinu i uvjetima
koriStenja sredstava od poreza na dohodak namijenjenim za financiranje kapitalnih projekata
od interesa za razvoj otoka.

Clanak 4.

Ovlascuje se Gradonagelnik Grada Visa da sukladno ovom Zaklju¢ku te navedenom Naputku
0 nacinu i uvjetima kori$tenja sredstava od poreza na dohodak namijenjenim za financiranje
kapitalnih projekata od interesa za razvoj otoka, zajedno s Gradonaéelnicom Grada Komize
pristupi sklapanju Sporazuma o zajedni¢kom financiranju kapitalnih projekata za razvoj otoka
Visa s Ministarstvom regionalnog razvoja i fondova Europske unije.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u “Sluzbenom glasniku Grada
Visa”.

Klasa: 402-07/16-01/01 Predsjednik
Urbroj: 2190/01-01-16-1 Gradskog vije¢a Grada Visa
Vis, 28. studenog 2016. god. Stipe Vojkovi¢, prof., v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
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Na temelju ¢lanka 86., Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine* 153/13.), te
¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13 i 2/13) Gradsko
vijece Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrzanoj dana 28. studenog 2016. godine
donosi:

ODLUKU O IZRADI
IZMJENA | DOPUNA URBANISTICKOG PLANA UREDENJA
RURALNOG NASELJA RUKAVAC

|. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Donosi se Odluka o izradi lzmjena i dopuna Urbanisti¢kog plana uredenja Ruralnog
naselja Rukavac (u daljnjem tekstu: Plan).

Il. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU PLANA

Clanak 2.
Pravna osnova za izradu i donoSenje Plana su:
- Zakon o prostornom uredenju (NN 153/13)
— Prostorni plan uredenja Grada Visa (Sluzbeni glasnik Grada Visa 1/10)
- UPU Rukavac (Sluzbeni glasnik Grada Visa 1/13).

lll. RAZLOZI ZA 1IZRADU | DONOSENJE PLANA

Clanak 3.

Razlozi za pokretanje izrade Plana:

- uskladenje sa Zakonom o prostornom uredenju (NN153/13)

- uskladenje s izmjenama i dopunama Prostornog plana Splitsko-dalmatinske Zupanije
(sluzbeni glasnik Splitsko-dalmatinske Zupanije 09/13)

- uskladenje s novim idejnim rjeSenjem obalnog pojasa uvale Rukavac (Obala Split
d.o.0. 2016 g.)

- ostale manje izmjene i dopune u grafickom i tekstualnom dijelu Plana sukladno
prihvacenim zahtjevima korisnika prostora

- manje izmjene i dopune u grafickom i tekstualnom dijelu Plana koje su se pokazale
potrebne tijekom provedbe plana u cilju jednostavnije provedbe plana
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IV. OBUHVAT PLANA

Clanak 4.
Obuhvat Plana prikazan je na kartografskom prikazu koji je prilog ovoj Odluci, a
sastoji se od cijelog gradevinskog podru¢ja centralnog dijela naselja Rukavac.
Povrsina obuhvata Plana je cca 23 ha.

V. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA

Clanak 5.
Ruralno naselje Rukavac obuhvaéa podrugje priblizne povrSine 23 ha. Podrugje u
obuhvatu Plana je dijelom izgradeno, ali je potrebna rekonstrukcija i adaptacija
pojedinih postojec¢ih gradevina. Podru¢je je opskrbljeno elektritnom mrezom,
pokretnom i nepokretnom elektronskom komunikacijskom mrezom, a prikljuéena je i na
sustav javnog gradskog vodovoda.

VI. CILJEVI | PROGRAMSKA POLAZISTA PLANA

Clanak 6.
Cilievi razvoja na prostoru ruralnog naselja Rukavac su osigurati uvjete za razvoj
podrucja mjeSovite preteZito stambene namjene sa prate¢im sadrzajima potrebnima za
funkcioniranje naselja.

VIl. STRUCNE PODLOGE POTREBNE ZA IZRADU PLANA

Clanak 7.
U izradi ¢e se koristiti postojeéa prostorno planska dokumentacija te raspoloziva
dokumentacija prostora koju iz podrucja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe
odredeni posebnim propisima.

VIIl. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH RJESENJA

Clanak 8.
Struéna rjeSenja osigurati ¢e pravna osoba koja ispunjava uvjete za obavljanje
djelatnosti prostornog uredenja propisane posebnim zakonom, a sukladno podacima,
planskim smjernicama i dokumentaciji tijela i osoba odredenih posebnim propisima.

—
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IX.  POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREDENIH POSEBNIM
PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU PLANA TE DRUGIH
KORISNIKA PROSTORA KOJI SUDJELUJU U IZRADI PLANA

Clanak 9.

Utvrduju se popis tijela i osoba odredenih posebnim propisima koji u roku od najvise 30 dana

moraju dati zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) za izradu Plana iz

podrucja svog djelokruga, te drugih sudionika koji ¢e sudjelovati u izradi Plana:

- Ministarstvo zastite okoli$a i prirode, Radnitka cesta 80 10000 Zagreb

- Ministarstvo kulture, Uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u
Splitu, Porinova 1, 21 000 Split

- Ministarstvo obrane, Uprava za materijaine resurse, Sluzba za nekretnine,
graditeljstvo | zastitu okoliga, Trg kralja Petra Kresimira IV br. 1., 10 000 Zagreb

- Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava splitsko-dalmatinska, Trg
hrvatske bratske zajednice 9, 21 000 Split

- Lucka kapetanija u Splitu, Obala Lazareta 1, 21 000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za prostorno uredenje, Bihacka 1,
21000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za graditeljstvo, komunalnu
infrastrukturu | zastitu okoli$a, Bihacka 1, 21000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za gospodarstvo, razvitak | EU
integracije, Domovinskog rata 2, 21000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za pomorstvo | turizam,
Domovinskog rata 2, 21000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje,
Bihacka 1, 21000 Split

- Splitsko-dalmatinska Zupanija, Zupanijska uprava za ceste, Rudera Bogkovi¢a
22, 21 000 Split

- Lucka uprava Splitsko-dalmatinske Zupanije, Prilaz bra¢e Kaliterna 10, 21 000
Split

- Hrvatske ceste d.o.o., Ispostava Split, Rudera Boskovic¢a 22/I1, 21000 Split

- Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za vodno podrucje dalmatinskih slivova,
Vukovarska 35, 21000 Split

- HAKOM, Hrvatska regulatorna agencija za mrezne djelatnosti, Ulica Roberta
FrangeSa Mihanovi¢a 9, 10110 Zagreb,

- HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o, Elektrodalmacija — Split, Poljicka
cesta 73, 21 000 Split

- “Gradina Vis” d.o.o0., Biskupa Mihe Pusi¢ca 2, 21480 Vis

- “Vodovod | odvodnja otoka Visa” d.o.0., Riva Sv. Mikule 38, 21485 Komiza

Primjenom c¢lanka 90. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine 153/13),
navedena tijela i osobe pozivaju se da u roku od 15 dana dostave svoje zahtjeve za
izradu Plana.

Ukoliko navedena tijela i pravne osobe ne dostave svoje zahtjeve u navedenom roku
smatrat ¢e se da ih nemaju.
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X. ROKOVI
Clanak 10.
Za izradu Plana utvrduju se sljedeéi rokovi:

- Dostava prethodnih zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti)
za izradu prostornog plana: 15 dana od dana zaprimanja Odluke s pozivom na
dostavu zahtjeva

- lzrada Prijedloga plana za javnu raspravu; 30 dana od dana zaprimanja
prethodnih zahtjeva,

- Javna rasprava: 8 dana

- Rok za davanje pisanih misljenja, prijedloga i primjedbi - do zavretka javnog uvida

- lzvjeS¢e o javnoj raspravi 15 dana od isteka roka za davanje pisanih misljenja,
prijedloga i primjedbi i izrada Nacrta kona&nog prijedloga Plana

- Utvrdivanje Konaénog prijedloga Plana 10 dana po dostavi Nacrta konaénog
prijedloga Plana

- Donosenje Plana — ovisi o sjednici Gradskog vijeéa.

Xl. IZVORI FINANCIRANJA

Clanak 11.
Plan ¢e se financirati iz proracuna Grada Visa.

XIl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 12.
Nositelj izrade dostavlja jedan primjerak ove Odluke:
- Hrvatskom zavodu za prostorni razvoj
- tijelima i osobama odredenim posebnim propisima i navedenim u ¢lanku 9. ove
Odluke (s pozivom da u roku 15 dana dostave zahtjeve - podatke, planske smjernice i
propisane dokumente za izradu Plana)

Clanak 13.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluzbenom glasniku Grada
Visa”.

KLASA: 350-02/16-20/02 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-16-02 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 28. studeni 2016.god. Stipe Vojkovi¢, prof., v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradsko Vijece
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Odluka o izradi lzmjena i dopuna UPU ruralnc:-g naselja Rukavac
- Prilog



Na temelju ¢lanka 86., Zakona o prostornom uredenju (,Narodne novine“ 163/13.), te
Clanka 34. Statuta Grada Visa (,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 1/13 i 2/13) Gradsko
vileCe Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrZzanoj dana 28. studenog 2016. godine
donosi:

ODLUKU O IZRADI

URBANISTICKOG PLANA UREDENJA RURALNIH NASELJA PODSTRAZJE |
BRGUJAC

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.
Donosi se Odluka o izradi Urbanistikog plana uredenja Ruralnih naselja PodstraZje i
Brgujac (broj 12), (u daljnjem tekstu: Plan).

Il. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU PLANA

Clanak 2.
Pravna osnova za izradu i dono$enje Plana:
— Zakon o prostornom uredenju (NN 153/13)
— Prostorni plan uredenja Grada Visa (Sluzbeni glasnik Grada Visa 1/10)

lll. OBUHVAT PLANA

Clanak 3.
Obuhvat Plana odreden je na nacin da obuhvati Podstrazje i Brgujac. Obuhvat plana
prikazan je na kartografskom prikazu koji je prilog ovoj Odluci.

IV. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA

Clanak 4
Podrucje u obuhvatu Plana je dijelom izgradeno. Do zone obuhvata Plana izgradena je
prometna infrastruktura, Podrucje je opskrbljeno elektricnom mrezom, pokretnom |
nepokretnom elektronskom komunikacijskom mrezZom, a prikljuéena je i na sustav
javnog gradskog vodovoda.



V. CILJEVI | PROGRAMSKA POLAZISTA PLANA

Clanak 5.

Ciljevi razvoja na prostoru obuhvata Plana su osigurati uvjete za razvoj podrugja
mjesSovite preteZito stambene namjene sa prate¢im sadrZajima potrebnima za
funkcioniranje naselja.

VI. STRUCNE PODLOGE POTREBNE ZA IZRADU PLANA

Clanak 6.

U izradi ¢e se koristiti postojeca prostorno planska dokumentacija te raspoloZiva
dokumentacija prostora koju iz podruéja svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe
odredeni posebnim propisima.

Za potrebe izrade plana potrebno je izraditi topografsko-katastarsku podiogu (HTRS).

VIl. NACIN PRIBAVLJANJA STRUCNIH RJESENJA

Clanak 7.

StruCna rjeSenja osigurati ¢e pravna osoba koja ispunjava uvjete za obavljanje
djelatnosti prostornog uredenja propisane posebnim zakonom, a sukladno podacima,
planskim smjernicama i dokumentaciji tijela i osoba odredenih posebnim propisima.

VIIL.

POPIS JAVNOPRAVNIH TIJELA ODREDENIH POSEBNIM
PROPISIMA KOJA DAJU ZAHTJEVE ZA IZRADU PROSTORNOG
PLANA TE DRUGIH KORISNIKA PROSTORA KOJI SUDJELUJU U
IZRADI PLANA

Clanak 8.

Utvrduju se popis tijela i osoba odredenih posebnim propisima koji u roku od najvise 30
dana moraju dati zahtjeve (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti) za izradu
Plana iz podru¢ja svog djelokruga, te drugih sudionika koji ¢e sudjelovati u izradi Plana:

Ministarstvo zastite okoli$a i prirode, Radnicka cesta 80 10000 Zagreb
Ministarstvo kulture, Uprava za zastitu kulturne bastine, Konzervatorski odjel u
Splitu, Porinova 1, 21 000 Split

Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Sluzba za nekretnine,
graditeljstvo | zastitu okoli8a, Trg kralja Petra KreSimira IV br. 1., 10 000 Zagreb
Ministarstvo unutarnjih poslova, Policijska uprava splitsko-dalmatinska, Trg
hrvatske bratske zajednice 9, 21 000 Split

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za prostorno uredenje, Bihacka 1,
21000 Split

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za graditeljstvo, komunalnu
infrastrukturu | zastitu okolisa, Bihacka 1, 21000 Split
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Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za gospodarstvo, razvitak | EU
integracije, Domovinskog rata 2, 21000 Split

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Upravni odjel za pomorstvo | turizam,
Domovinskog rata 2, 21000 Split

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Javna ustanova Zavod za prostorno uredenje,
Bihacka 1, 21000 Split

Splitsko-dalmatinska Zupanija, Zupanijska uprava za ceste, Rudera Boskovic¢a
22, 21 000 Split

Hrvatske ceste d.o.0., Ispostava Split, Rudera Boskovi¢a 22/11, 21000 Split
Hrvatske vode, Vodnogospodarski odjel za vodno podruéje dalmatinskih slivova,
Vukovarska 35, 21000 Split

HAKOM, Hrvatska regulatorna agencija za mrezne djelatnosti, Ulica Roberta
FrangeSa Mihanovi¢a 9, 10110 Zagreb,

HEP-Operator distribucijskog sustava d.o.o, Elektrodalmacija — Split, Poljicka
cesta 73, 21 000 Split

“Gradina Vis” d.o.o. ,Biskupa Mihe Pusi¢a 2, 21480 Vis

“Vodovod i odvodnja otoka Visa” d.o.o., Riva Sv. Mikule 38, 21485 Komiza

Primjenom ¢&lanka 90. Zakona o prostornom uredenju (Narodne novine 153/13),
navedena tijela i osobe pozivaju se da u roku od 15 dana dostave svoje zahtjeve za
izradu Plana.

Ukoliko navedena tijela i pravne osobe ne dostave svoje zahtjeve u navedenom roku
smatrat ¢e se da ih nemaju.

IX. ROKOVI

Clanak 9.

Za izradu Plana utvrduju se sijedeci rokovi:

Dostava prethodnih zahtjeva (podaci, planske smjernice i propisani dokumenti)
za izradu prostornog plana: 15 dana od dana zaprimanja Odluke s pozivom na
dostavu zahtjeva

Izrada Prijedloga plana za javnu raspravu: 45 dana od dana zaprimanja
prethodnih zahtjeva,

Javna rasprava: 30 dana

Rok za davanje pisanih misljienja, prijedloga i primjedbi - do zavrSetka javnog
uvida

Izvje$ce o javnoj raspravi 30 dana od isteka roka za davanje pisanih misljenja,
prijedloga i primjedbi i izrada Nacrta kona¢nog prijedloga Plana

Utvrdivanje Konacgnog prijedloga Plana 10 dana po dostavi Nacrta konacnog
prijedloga Plana

Dono&enje Plana — ovisi o sjednici Gradskog vijeca

X. 1ZVORI FINANCIRANJA

Clanak 10.

Plan ¢e se financirati iz proracuna Grada Visa.
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Xl. ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 11.
Nositelj izrade dostavlja jedan primjerak ove Odluke:
- tijelima i osobama odredenim posebnim propisima i navedenim u &lanku 9. ove
Odluke (s pozivom da u roku 15 dana dostave zahtjeve - podatke, planske
smjernice | propisane dokumente za izradu Plana)

Clanak 12.
Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u “Sluzbenom glasniku Grada
Visa".

KLASA: 350-02/16-20/03 PREDSJEDNIK
URBROJ: 2190/01-01-16-02 GRADSKOG VIJECA GRADA VISA
Vis, 28. studeni 2016.god. Stipe Vojkovié, prof., v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradsko Vijece
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Na temelju ¢lanka 17. stavka 1. Zakona o sustavu civilne zastite (,,Narodne novine®, br. 82/15)
i ¢lanka 34. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 1/13 i 2/13), te u skladu s
Procjenom ugroZenosti stanovni$tva, materijalnih i kulturnih dobara od katastrofa i velikih
nesreca Grada Visa — Uskladenje 1 (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 6/15), a po prethodno
dobivenoj suglasnosti Drzavne uprave za zastitu i spasavanje, Podruénog ureda za zastitu i

spaSavanje Split, Gradsko vije¢e Grada Visa na svojoj 25. sjednici odrzanoj dana 28. studenog
2016. godine, donosi

ODLUKU

o0 odredivanju pravnih osoba od interesa za sustav

civilne zaitite Grada Visa

L.

Ovom Odlukom odreduju se pravne osobe od interesa za sustav civilne zastite Grada Visa s
ciljem ostvarivanja prava i obveza u podrudju zastite i spasavanja za Grad Vis.

II.

Pravne osobe sa snagama i kapacitetima od interesa za sustav civilne zastite na podru¢ju Grada
Visa su:

Dobrovoljno vatrogasno drustvo Grada Visa
Drustvo Crvenog kriza Grada Visa

Gradina Vis d.o.0. za komunalnu djelatnost, Vis
Vodovod i odvodnja otoka Visa d.o.o0., Vis
Gianni d.o.0., Vis

Lovacko drustvo Vis, Vis

Planinarsko drustvo, Vis.

TRERONG AV B SR Ol

I1I.

Pravne osobe od interesa za sustav civilne zastite na podru¢ju Grada Visa na raspolaganju
su sustavu civilne za$tite svojim proizvodnim, usluznim, materijalnim, ljudskim i drugim
resursima.

IV.

Pravne osobe iz ¢1. I ove Odluke dio su operativnih snaga sustava civilne za3tite Grada Visa.
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Pravnim osobama iz ¢&l. I ove Odluke dostaviti ¢e se Plan zastite i spaSavanja Grada Visa
koji sadrZi mjere i aktivnosti koje trebaju provoditi u slu¢aju prijetnje, nastanka i posljedica
katastrofa i velikih nesreéa.

VI

Po jedan primjerak ove Odluke dostaviti ¢e se svakoj pravnoj osobi navedenoj u ovoj Odluci
i Podru¢nom uredu za zastitu i spasavanje Split.

VIIL.

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaziti Odluka o odredivanju operativnih snaga
zadtite i spasavanja i pravnih osoba od interesa za zastitu i spasavanje Grada Visa, od 03.
listopada 2011. godine (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa® br. 6/11).

VIIIL

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,,Sluzbenom glasniku Grada
Visa®.

KLASA: 832-01/16-01/15 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJECA
URBROJ: 2190/01-01-16-8 GRADA VISA
Vis, 28. studenog 2016. godine

Stipe Vojkovié, prof., v.r.

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADSKO VIJECE

—
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Na temelju ¢lanka 53. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13 i 2/13), &lanka
22. Odluke o socijalnoj skrbi ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 6/14) i Programa socijalne skrbi

Grada Visa za 2016. god. ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 7/15), dana 13. rujna 2016. god.
Gradonacelnik Grada Visa, donosi

ODLUKU
o subvencioniranju nabave Skolskih udzbenika u 2016. god.
za ucenike Osnovne Skole ,,Vis* iz Visa i
Srednje Skole ,,Antun MatijaSevié¢ Karamaneo*, Vis

Clanak 1.
Grad Vis ¢e subvencionirati nabavu $kolskih udzbenika za ugenike koji pohadaju Osnovnu $kolu
,» Vis™ 1 Srednju $kolu ,,Antun MatijaSevi¢ Karamaneo® u Visu, u iznosu od 50% od ukupnog iznosa
prilozenog rauna za udZbenike.

Clanak 2.
Pravo na subvenciju ostvaruju svi u€enici koji pohadaju Osnovnu $kolu ,,Vis“ i Srednju 3kolu
»~Antun MatijaSevi¢ Karamaneo™ u Visu, sa prebivalitem na podrudju Grada Visa, a na temelju
sluzbenog Popisa ucenika upisanih u $kolsku godinu 2016./2017., a koji ¢&ini sastavni dio ove
Odluke i uz predoéenje racuna kojim se dokazuje nabava udzbenika iz programa za osnovno ili
srednje Skolstvo.

Clanak 3.
Uplata 50% iznosa koji se subvencionira upla¢uje se na tekuc¢i racun jednog od roditelja djeteta po
dostavi preslike Izvoda iz mati¢ne knjige rodenih za dijete ili Rodnog lista, preslike osobne

iskaznice roditelja na ¢iji ¢e se tekuéi racun izvrsiti uplata i podatak o IBAN-u tekuceg raduna.

Clanak 4.
ZaduZuje se Jedinstveni upravni odjel, Odsjek za proracun i ra¢unovodstveno-financijske poslove
za provedbu ove Odluke.

Clanak 5.
Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja, a objaviti ¢e se u "Sluzbenom glasniku Grada Visa".

KLASA: 602-02/16-01/03 GRADONACELNIK
URBROJ: 2190/01-02-16-3 GRADA VISA:
Vis, 13. rujna 2016. god.

Ivo Radica, v.r.

REPUBLIKA HRVATSJ(A
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonacelnik
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Na temelju ¢lanka 95. stavka 2. Zakona o prostornom uredenju (.,Narodne novine®, broj
153/13) i ¢lanka 53. stavak 18 Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13 i
2/13). Gradonacelnik Grada Visa dana 15. rujna 2016. godine donosi sljedeéi:

ZAKLJIUCAK

o utvrdivanju prijedloga UPU-a ugostiteljsko turisticke zone T2 Samogor i $portske
zone Samogor

L
Utvrduje se prijedlog Urbanisti¢kog plana uredenja ugostiteljsko turisticke zone T2 Samogor i
Sportske zone Samogor za javnu raspravu.

I1.
ZaduZuje se Izradiva¢ Plana, Geoprojekt d.d., da za javnu raspravu pripremi tekstualni i
graficki dio Plana, te njegovo obrazloZenje i saZetak za javnost.

I1I.

I. Za vrijeme trajanja javne rasprave, na javni uvid ée se izloziti Prijedlog plana i to u
prostorijama zgrade Grada Visa, na adresi Trg 30. svibnja 1992. br.2, 21480 Vis

2. Javni uvid trajat ée od 24. listopada do 22. studenog 2016.godine, a Prijedlog plana
moZe se pogledati svaki radni dan od 09*° do 117" sati.

3. Javno izlaganje odrzat ¢e se u petak, 04. studenog 2016. godine, u 17,00 sati, u
prostorijama Gradske vije¢nice, na adresi Vigki boj 13, 21480 Vis.

4. Prijedlog Plana bit ¢e objavljen i na web stranici Grada Visa: www. gradvis.hr

5. Ocitovanja, misljenja. prijedlozi i primjedbe na Prijedlog plana mogu se podnositi do
dana isteka javnog uvida na adresu: Grad Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2, 21480 Vis
ili putem e-maila na adresu: gradvis@gradvis.hr

IV,
Za provedbu ovog Zakljucka zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa.

L

Ovaj Zaklju€ak stupa na snagu danom donosenja, i objaviti ¢e se u Sluzbenom Glasniku
Grada Visa.

KLASA: 350-02/14-01/10 Gradonacelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-16-12
Vis, 15. rujna 2016. godine Ivo Radica, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANILJA
GRAD VIS
Gradonacelnik
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/16-01/90
URBROJ: 2190/01-02-16-4
VIS, 30. rujna 2016. god.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine*, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13 ), €lanka 53. stavka 1. podstavka 3. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®,
br. 1/13, 2/13), a u svezi s glavom II. tockom 9. Odluke o raspisivanju javnog natjecaja za
prodaju nekretnine u vlasni§tvu Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 7/15),
Gradonacelnik Grada Visa dana 30. rujna 2016. god., donosi

ODLUKU
o ponistenju Javnog natjecaja za prodaju nekretnine u vlasniStvu
Grada Visa

Clanak 1.
Ponistava se javni natjetaj za prodaju nekretnine u vlasni$tvu Grada Visa, KLASA: 372-
03/16-01/90, URBROJ: 2190/01-02-16-2 od 26. srpnja 2016. god., koja u naravi predstavlja
dio kuée — koji se sastoji od dijela prizemlja i dijela kata, nalazi se u Visu, predgrade Luka, u

ulici M. Gupca 10, ukupne neto korisne povrine 99,76 + 92,73 = 192,49 m2, izgraden na Cest.
zgr. 814/1, i &est. zgr. 815 k.0.Vis, Z.U. 1773 na zemlji$tu ukupne povrSine 133 m2.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa®.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KILASA: 943-01/16-01/07
URBROJ: 2190/01-02-16-4
VIS, 30. rujna 2016. god.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj 1 podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(,,Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13 ), ¢lanka 53. stavka 1. podstavka 3. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®,
br. 1/13, 2/13), au svezi s ¢lankom 1. stavkom 2. Odluke o izmjeni i dopuni odluke o sredivanju
imovinske kartice Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 5/13), Gradonacelnik Grada
Visa dana 30. rujna 2016. god., donosi

ODLUKU
o poniStenju Javnog natjecaja za prodaju nekretnina u vlasniStvu
Grada Visa

Clanak 1.
Ponistava se javni natje¢aj za prodaju nekretnina u vlasnistvu Grada Visa, KLASA: 943-
01/16-01/07, URBROJ: 2190/01-02-16-2 od 26. srpnja 2016. god., i to:

o dio nekretnine oznadene kao &est.zem. 2475/35 k.o. Vis u povrsini od 629 m?
prema elaboratu izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o., br. 1150/13

o dio nekretnine ozna¢ene kao &est.zem. 2475/1 k.o. Vis u povrsini od 777 m?
prema elaboratu izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o., br. 128/2011

Clanak 2.

Konstatira se da je prijavu na Natjeaj podnio Miroslav Vei¢ iz Kastel
Kambelovca, Biskupa Fr. Frani¢a 52, OIB: 16858265717, za nekretninu oznacenu pod
brojem Elaborata 128/2011, ali je u roku odredenom za povlacenje prijave istu povukao.

Sukladno navedenom imenovanom ¢e se iznos uplaéen na ime jamdcevine od
43.700,00kn vratiti u roku od 8 dana od dana okoncanja postupka.

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa®™.
GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO DALMATINSKA ZUPANIJA
GRADVIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/16-03/08
URBROJ: 2190/01-02-16-01
VIS, 30. rujna 2016. god.

Na temelju ¢lanka 53. stavaka 1. podstavka 4. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada
Visa", br. 1/13 i 2/13), ¢lanka 5. Odluke o stipendiranju studenata na podru¢ju Grada Visa
("Sluzbeni glasnik Grada Visa" br. 6/13 i 1/14), Gradonaéelnik Grada Visa donosi

ODLUKU
o broju korisnika i visini studenskih stipendija Grada Visa
za akademsku godinu 2016./2017.
L

Ovom Odlukom odreduje se broj korisnika i visina studenskih stipendija za akademsku godinu
2016./2017. sukladno osiguranim prora¢unskim sredstvima Grada Visa.

- 20 (dvadeset) Op¢ih stipendija u iznosu od 500,00 kuna mjese¢no,
- 5 (pet) stipendije prema kriteriju [zvrsnosti u iznosu od 800,00 kuna mjeseéno,
- 5 (pet) stipendija prema Socijalnom kriteriju u iznosu od 800,00 kuna mjesecno.

IL.
Stipendije ¢e se dodijeliti na osnovu javnog natjecaja kojega ¢e raspisati Gradonacelnik
Grada Visa, a biti ¢e objavljen na oglasnim plo¢ama i internetskim stranicama Grada Visa na
adresi: www.gradvis.hr

111

Ova Odluka stupa na snagu danom donogenja, a objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku Grad
Visa".

Gradonacdelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.



Na temelju ¢lanka 105. stavka 3. Zakona o prostornom uredenju (.Narodne novine®, broj
153/13) i ¢lanka 53. stavak 19. Statuta Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13 i
2/13), Gradonacelnik Grada Visa dana 30. rujna 2016. godine donosi sljedeéi:

ZAKLIUCAK

o utvrdivanju Konacnog prijedloga
Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Visa

L
Utvrduje se Konacni prijedlog Izmjena i dopuna Prostornog plana uredenja Grada Visa.

II.
Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa za traZenje suglasnosti na Kona&ni
prijedlog Izmjena i dopuna Prostornog uredenja Grada Visa od strane Ministarstva
graditeljstva i prostornog uredenja.

I1.

Ovaj Zakljucak stupa na snagu danom donoSenja. i objaviti ¢e se u Sluzbenom Glasniku
Grada Visa.

KLASA: 350-02/15-01/1 Gradonacelnik Grada Visa
URBROJ: 2190/01-02-16-190
Vis, 30. rujna 2016. godine Ivo Radica, v.r.
REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
Gradonacdelnik
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REPUBLIKA HRVATSKA

SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA

GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 943-01/16-01/18
URBROJ: 2190/01-02-16-1
Vis, 03. listopada 2016. god.

Na temelju ¢lanka 391. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima (Narodne novine 91/96,
68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12,
152/14), Odluke o upravljanju, stjecanju i otudivanju nekretnina u vlasnistvu Grada Visa
(-»Sluzbeni glasnik Grada Visa“, br. 2/10), Odluke Gradskog vije¢a Grada Visa o sredivanju
imovinske kartice Grada Visa (,,SluZbeni glasnik Grada Visa®, br. 4/11) te Odluke Gradskog
vije¢a Grada Visa o izmjeni i dopuni odluke o sredivanju imovinske kartice Grada Visa
(.,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 4/13, 5/13), Gradonacelnika Grada Visa, dana 03. listopada
2016. god.. donosi

ODLUKU
o raspisivanju javnog natjecaja
za prodaju nekretnina u vlasniStvu Grada Visa

PREDMET PRODAJE:

Predmet natjec¢aja — kupoprodaje su slijedece nekretnine:

2

dio nekretnine oznadene kao &.zem. 2475/1 k.o. Vis u povrsini od 777 m? prema elaboratu
izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o. br. 128/2011.

Prema procjembenom elaboratu izradenom od strane Mijo Tadinac, dipl.ing. grad.
OIB: 53326373812, sudski vjeStak za graditeljstvo i procjenu nekretnina; br: 4 Su
1296/2012, iz Podstrane, Pod¢eline 17, pocetna cijena predmetne nekretnine iznosi:
=437.000,00 kuna.

dio nekretnine oznagene kao &.zem. 2475/35 k.o. Vis u povrsini od 629 m? prema
elaboratu izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o. br. 1150/13.

Prema procjembenom elaboratu izradenom od strane Mijo Tadinae, dipl.ing. grad.
OIB: 53326373812, sudski vjeStak za graditeljstvo i procjenu nekretnina; br: 4 Su
1296/2012, iz Podstrane, Pod&eline 17, podetna cijena predmetne nekretnine iznosi:
=359.000,00 kuna.

~536-



IL.
UVJETI PRODAJE

1) Pravo sudjelovanja na Javnom natje¢aju imaju fizicke osobe drzavljani Republike Hrvatske
i pravne osobe sa sjedistem u Republici Hrvatskoj.

Pravo sudjelovanja na Javni natjedaj imaju i strani drZavljani fizicke i pravne osobe sukladno
odredbama ¢lanka 354. do 358.a. Zakona o vlasnitvu i drugim stvarnim pravima ("Narodne
novine" br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i
143/12).

2) za kupnju nekretnina iz tocke L. placa se jaméevina u iznos od 10% od ukupne utvrdene
pocetne cijene nekretnine.
Uplacena jamCevina obradunava se u ukupni iznos kupoprodajne cijene.

Natjecateljima ¢ije ponude nisu prihvaéene kao najpovoljnije, jamé&evina se vraéa u roku 8 dana
od dana okon¢anja postupka, bez prava na kamatu.

JamcCevina se uplacuje na IBAN: HR5623300031849200002 uz model HR68 i pozivom na broj:
7757-0IB s naznakom “jamcevina za kupnju®.

3) Otvaranje pristiglih prijava na Javni natje¢aj provodi Povjerenstvo za provedbu natjedaja.
Nepotpune, nepravodobne i nerazumljive prijave na natje¢aj nece se razmatrati.

4) Usmeno javno nadmetanje (licitaciju) provodi Povjerenstvo za provedbu natjedaja, a odrZati
¢e se u prostorijama Gradske uprave na adresi Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2, u roku od 6
dana od isteka roka za dostavu prijava, a ako taj rok pada u neradni dan, onda u prvi
slijedeci radni dan.

Prijava se moze povuéi najkasnije dan prije dana odredenog za javno nadmetanje (licitaciju)
i to IZJAVOM O POVLACENJU PRIJAVE u pisanom obliku na OBRASCU BR. 3.1.
ukoliko se radi o cest.zem. 2475/1, odnosno na OBRASCU BR. 3.2. ukoliko se radi o
Cest.zem. 2475/35 vlastoruéno potpisnom, uz uvjet da je do tog dana zaprimljena na protokol
Grada Visa.

Jamdevina za kupnju nekretnine neée se vratiti:

-ukoliko natjecatelj ne pristupi usmenom nadmetanju (licitaciji), a nije dostavio IZJAVU O
POVLACENJU PRIJAVE,

-ukoliko natjecatelj nakon otvaranja prijava, pod uvjetom da njegova prijava ispunjava uvjete
Natjecaja, odustane prije provedenog postupka usmenog nadmetanja (licitacije),

-ukoliko najpovoljniji ponuditelj odustane nakon okonéanja usmenog nadmetanja (licitacije),
-ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora u ostavljenom roku.

Javno nadmetanje (licitacija) provodi se povecanjem usmene ponude. Najmanji iznos
povecanja usmene ponude iznosi 1.000,00 kuna nominalno.

Usmeno Javno nadmetanje (licitacija) okoncat ¢e se po isteku 2 minute po davanju
najpovoljnije ponude.

Najpovoljnijom ponudom smatrati ¢e se ona ponuda koja uz ispunjenje uvjeta iz natje¢aja sadrzi
1 najvisi iznos kupoprodajne cijene temeljem provedenog usmenog nadmetanja.

,’%5;,



Ukoliko se na usmeno javno nadmetanje prijavi samo jedan natjecatelj ¢ija je dokumentacija
sukladna uvjetima Javnog natjecaja Gradonadelnik moze odrediti da se nekretnina proda tom
natjecatelju ili natjecaj ponovi.

Najpovoljniji ponuditelj (kupac) duzan je pristupiti sklapanju ugovora o kupoprodaji u roku od
15 (petnaest) dana, ra¢unajuéi od dana zavretka usmenog nadmetanja.

Ako je najpovoljniji ponuditelj (kupac) pravna osoba, u tom slu¢aju osniva&(i) takve pravne
osobe solidarno odgovaraju za obveze preuzete prema Gradu Visu sukladno odredbama ovog
natjecaja.

5) najpovoljniji ponuditelj, odnosno kupac duzan je kupoprodajnu cijenu u pravilu platiti
najkasnije u roku 30 ( trideset) dana od dana zakljucenja ugovora. Ukoliko kupac zakasni s
plac¢anjem kupoprodajne cijene obvezuje se na placanje zakonskih zateznih kamata koje teku
od dana dospijeca plac¢anja pa do isplate.

Ukoliko kupac zakasni s placanjem kupoprodajne cijene za kupljenu nekretninu vise od 30
(trideset) dana, prodavatelj ima pravo jednostrano raskinuti zakljuéeni kupoprodajni ugovor, a
uplacenu jamc¢evinu zadrZati.

Upis prava vlasnistva na kupljenoj nekretnini, kupac moze ishoditi na temelju kupoprodajnog
ugovora i tabularne isprave Grada Visa, kojom se dokazuje isplata cjelokupne kupoprodajne
cijene za kupljenu nekretninu za korist prodavatelja,

6) porez na promet nekretnina, troSkove provedbe ugovora i ostale troSkove u svezi prijenosa
prava vlasniStva snosi kupac.

7) nekretnine se kupuju po nacelu ,,videno-kupljeno* sto iskljucuje moguénost prigovora po
bilo kojoj osnovi.

8) Grad Vis ne odgovara za eventualnu neuskladenost podataka koji se odnose na povrsinu ili
namjenu, a koji mogu proizaéi iz katastarske, zemljisnoknjizne i druge dokumentacije i
stvarnog stanja u prostoru.

Grad Vis ne odgovara za uvjete gradnje ili ograni¢enja u pogledu odredenih uvjeta gradnje koji
se odnose na nekretninu izloZenu na prodaju u ovom javnom natjeéaju, a koji mogu proizaci iz
odgovarajuéih propisa ili odgovarajuée prostorno — planske dokumentacije.

9) Grad Vis moze bez posebnog razloga i obrazloZenja, i u bilo kojoj fazi postupka odustati od
prodaje nekretnine ili predmetnog Javnog natjecaja u cijelosti, kao i ne izabrati niti jednog
ponuditelja, a u kojim slu¢ajevima ne odgovara za eventualnu Stetu.

SADRZAJ PRIJAVE

Prijava se podnosi isklju¢ivo u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i latini¢énom pismu na
OBRASCU BR. 1.1. ukoliko se radi o ¢est.zem. 2475/1, odnosno na OBRASCU BR. 1.2.

ukoliko se radi o &est.zem. 2475/35, a mora sadrZavati osnovne podatke o natjecatelju:

- ime i prezime, OIB, naznaku prebivalista za fizi¢ke osobe,
- naziv natjecatelja, OIB i sjediste za pravne osobe.
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PRILOZI PRIJAVI

Obvezni prilozi uz prijavu:

dokaz o hrvatskom drZavljanstvu za domace fizitke osobe (preslika domovnice ili
osobne iskaznice), odnosno preslika osobne ili putovnice za strane fizi¢ke osobe,

za pravne osobe izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuéeg registra, odnosno
za obrtnike preslika obrtnice, te ovjereni prijevod izvornika isprave o registraciji tvrtke
u mati¢noj drzavi za stranu pravnu osobu, ne stariji od 3 mjeseca od dana objave ovog
Natjecaja,

dokaz o uplati jamcevine,

podaci o raéunu na koji se vraca jamcevina,

potvrda o nepostojanju duga prema Gradu Visu — potvrda Odsjeka za proraun i
raunovodstveno-financijske poslove da natjecatelj nema dospjelih nepodmirenih
dugovanja prema Gradu Visu, te gradskim tvrtkama Gradini Vis d.o.o0. Vis, Vodovod i
odvodnja otoka Visa d.o.o. Komiza, po bilo kojoj osnovi ne stariju od 30 dana od dana
objave ovog Natjecaja,

potvrda o nepostojanju poreznog duga prema Republici Hrvatskoj — potvrdu Porezne
uprave da natjecatelj nema dospjelih nepodmirenih dugovanja prema drzavnom
prorac¢unu Republike Hrvatske ne stariju od 30 dana od dana objave ovog Natjecaja,
OBRAZAC BR. 2.1. ukoliko se radi o ¢est.zem. 2475/1, odnosno na OBRASCU BR.
2.2, ukoliko se radi o cest.zem. 2475/35 - Izjava o prihvacanju svih uvjeta iz ovog
Natjecaja.

OBLIK, NACIN I ROK DOSTAVE PRIJAVA

Prijave za sudjelovanje na javnom nadmetanju (licitaciji) dostavljaju se u zatvorenoj omotnici
uz obveznu naznaku nekretnine za koju se podnosi prijava i s naznakom:

SNATJECAJ ZA KUPNJU NEKRETNINE — NE OTVARAJ“
na slijede¢u adresu: 21480 Grad Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2.

Prijave se mogu predati neposredno na protokol Grada Visa, ili preporu¢eno putem poste.

Rok za dostavu prijava je 30 dana od dana objave Javnog natjeaja na oglasnoj ploci,
internetskim stranicama Grada Visa, a objaviti ée se i u javnim glasilima.

111

Za provodenje postupka temeljem ove Odluke zaduzuje se Povjerenstvo za provedbu Javnog
natjecaja za prodaju nekretnine.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoS$enja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku Grada

Visa®.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/16-01/102
URBROJ: 2190/01-02-16-1
VIS, 03. listopada 2016. god.

Na temelju ¢lanka 391. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima (,,Narodne novine*
91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09, 143/12,
152/14), ¢lanka 2. Odluke Gradskog vijea Grada Visa o pristupanju prodaji nekretnine u
vlasnistvu Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®“, br. 3/15), Gradonadelnika Grada Visa
dana 03. listopada 2016. god. donosi

ODLUKU
o raspisivanju Javnog natjecaja za prodaju nekretnine u vlasni$tvu
Grada Visa

PREDMET PRODAJE
Predmet Javnog natjecaja — prodaja nekretnine:

dio kuée — koji se sastoji od dijela prizemlja i dijela kata, nalazi se u Visu, predgrade Luka, u
ulici M. Gupca 10, ukupne neto korisne povrsine 99,76 + 92,73 = 192,49 m2, izgraden na Cest.
zgr. 814/1, 1 &est. zgr. 815 k.0.Vis, Z.U. 1773 na zemljidtu ukupne povrsine 133 m2, kuéa je
stara preko stotinu godina.

Prema procjembenom elaboratu izradenom od strane Mijo Tadinae, dipling. grad. OIB:
53326373812, sudski vjestak za graditeljstvo i procjenu nekretnina; br: 4 Su 1296/2012, iz
Podstrane, Podéeline 17, pocetna cijena predmetne nekretnine iznosi: 1.107.000,00 kuna.

IL.
UVJETI PRODAJE
1) Pravo sudjelovanja na Javnom natjetaju imaju fizi¢ke osobe drzavljani Republike Hrvatske
i pravne osobe sa sjediS§tem u Republici Hrvatskoj.

Pravo sudjelovanja na Javni natje¢aj imaju i strani drzavljani fizi¢ke i pravne osobe sukladno
odredbama ¢lanka 354. do 358.a. Zakona o vlasni$tvu i drugim stvarnim pravima ("Narodne
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novine" br. 91/96, 68/98, 137/99, 22/00, 73/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 153/09 i
143/12).

2) za kupnju nekretnine iz tocke L. placa se jaméevina u iznos od 10% od ukupne utvrdene
pocetne cijene nekretnine.

Uplaéena jaméevina obraunava se u ukupni iznos kupoprodajne cijene.

Natjecateljima &ije ponude nisu prihvaéene kao najpovoljnije, jam¢evina se vra¢a u roku 8 dana
od dana okonc¢anja postupka, bez prava na kamatu.

Jamé&evina se uplaéuje na IBAN: HR5623300031849200002 uz model HR68 i pozivom na broj:
7757-0IB s naznakom “jamcevina za kupnju®.

3) Otvaranje pristiglih prijava na Javni natje¢aj provodi Povjerenstvo za provedbu natjecaja.
Nepotpune, nepravodobne i nerazumljive prijave na natjecaj nece se razmatrati.

4) Usmeno javno nadmetanje (licitaciju) provodi Povjerenstvo za provedbu natjecaja, a odrZati
ée se u prostorijama Gradske uprave na adresi Vis, Trg 30. svibnja 1992. br. 2, u roku od 6
dana od isteka roka za dostavu prijava, a ako taj rok pada u neradni dan, onda u prvi
slijede¢i radni dan.

Prijava se moZe povu¢i najkasnije dan prije dana odredenog za javno nadmetanje (licitaciju)
i to IZJAVOM O POVLACENJU PRIJAVE u pisanom obliku na OBRASCU BR. 3
vlastorugno potpisnom, uz uvjet da je do tog dana zaprimljena na protokol Grada Visa.

Jaméevina za kupnju nekretnine nece se vratiti:

-ukoliko natjecatelj ne pristupi usmenom nadmetanju (licitaciji), a nije dostavio IZJAVU O
POVLACENJU PRIJAVE,

-ukoliko natjecatelj nakon otvaranja prijava, pod uvjetom da njegova prijava ispunjava uvjete
Natjedaja, odustane prije provedenog postupka usmenog nadmetanja (licitacije),

-ukoliko najpovoljniji ponuditelj odustane nakon okon¢anja usmenog nadmetanja (licitacije),
-ukoliko najpovoljniji ponuditelj ne pristupi sklapanju ugovora u ostavljenom roku.

Javno nadmetanje (licitacija) provodi se povecanjem usmene ponude. Najmanji iznos
povecanja usmene ponude iznosi 1.000,00 kuna nominalno.

Usmeno Javno nadmetanje (licitacija) okoncat ¢e se po isteku 2 minute po davanju
najpovoljnije ponude.

Najpovoljnijom ponudom smatrati ¢e se ona ponuda koja uz ispunjenje uvjeta iz natje¢aja sadrzi
i najvisi iznos kupoprodajne cijene temeljem provedenog usmenog nadmetanja.

Ukoliko se na usmeno javno nadmetanje prijavi samo jedan natjecatelj ¢ija je dokumentacija
sukladna uvjetima Javnog natjeaja Gradonacelnik moZe odrediti da se nekretnina proda tom
natjecatelju ili natje¢aj ponovi.

Najpovoljniji ponuditelj (kupac) duzan je pristupiti sklapanju ugovora o kupoprodaji u roku od
15 (petnaest) dana, ra¢unajuéi od dana zavrSetka usmenog nadmetanja.

Ako je najpovoljniji ponuditelj (kupac) pravna osoba, u tom sluéaju osnivac(i) takve pravne

osobe solidarno odgovaraju za obveze preuzete prema Gradu Visu sukladno odredbama ovog
natjecaja.
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5) najpovoljniji ponuditelj, odnosno kupac duzan je kupoprodajnu cijenu u pravilu platiti
najkasnije u roku 30 (trideset) dana od dana zakljuéenja ugovora. Ukoliko kupac zakasni s
pla¢anjem kupoprodajne cijene obvezuje se na placanje zakonskih zateznih kamata koje teku
od dana dospijecéa plaéanja pa do isplate.

Ukoliko kupac zakasni s placanjem kupoprodajne cijene za kupljenu nekretninu vise od 30
(trideset) dana, prodavatelj ima pravo jednostrano raskinuti zakljueni kupoprodajni ugovor, a
uplac¢enu jamc¢evinu zadrZati.

Upis prava vlasnistva na kupljenoj nekretnini, kupac moze ishoditi na temelju kupoprodajnog
ugovora 1 tabularne isprave Grada Visa, kojom se dokazuje isplata cjelokupne kupoprodajne
cijene za kupljenu nekretninu za korist prodavatelja,

6) porez na promet nekretnina, troSkove provedbe ugovora i ostale troskove u svezi prijenosa
prava vlasnistva snosi kupac.

7) nekretnine se kupuju po nacelu ,,videno-kupljeno* sto isklju¢uje moguénost prigovora po
bilo kojoj osnovi.

8) Grad Vis ne odgovara za eventualnu neuskladenost podataka koji se odnose na povrsinu ili
namjenu, a koji mogu proizaéi iz katastarske, zemlji$noknjizne i druge dokumentacije i
stvarnog stanja u prostoru.

Grad Vis ne odgovara za uvjete gradnje ili ograni¢enja u pogledu odredenih uvjeta gradnje koji
se odnose na nekretninu izloZenu na prodaju u ovom javnom natjecaju, a koji mogu proizaéi iz
odgovarajuéih propisa ili odgovarajuce prostorno — planske dokumentacije.

9) Grad Vis moZe bez posebnog razloga i obrazlozenja, i u bilo kojoj fazi postupka odustati od
prodaje nekretnine ili predmetnog Javnog natje¢aja u cijelosti, kao i ne izabrati niti jednog
ponuditelja, a u kojim slu¢ajevima ne odgovara za eventualnu Stetu.

SADRZAJ PRIJAVE

Prijava se podnosi isklju¢ivo u pisanom obliku na hrvatskom jeziku i latininom pismu na
OBRASCU BR. 1, a mora sadrzavati osnovne podatke o natjecatelju:

- ime i prezime, OIB, naznaku prebivalista za fizicke osobe,
- naziv natjecatelja, OIB i sjediSte za pravne osobe.

PRILOZI PRIJAVI

Obvezni prilozi uz prijavu:

- dokaz o hrvatskom drzavljanstvu za domade fizi¢ke osobe (preslika domovnice ili
osobne iskaznice), odnosno preslika osobne ili putovnice za strane fizi¢ke osobe,

- za pravne osobe izvod iz sudskog, obrtnog ili drugog odgovarajuceg registra, odnosno
za obrtnike preslika obrtnice, te ovjereni prijevod izvornika isprave o registraciji tvrtke
u mati¢noj drzavi za stranu pravnu osobu, ne stariji od 3 mjeseca od dana objave ovog
Natjecaja,

- dokaz o uplati jamcevine,
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- podaci o racunu na koji se vraéa jamé&evina,

- potvrda o nepostojanju duga prema Gradu Visu — potvrda Odsjeka za proradun i
raCunovodstveno-financijske poslove da natjecatelj nema dospjelih nepodmirenih
dugovanja prema Gradu Visu, te gradskim tvrtkama Gradini Vis d.o0.o0. - Vis, Vodovod i
odvodnja otoka Visa d.o.o. - KomiZa, po bilo kojoj osnovi ne stariju od 30 dana od dana
objave ovog Natjecaja,

- potvrda o nepostojanju poreznog duga prema Republici Hrvatskoj — potvrdu Porezne
uprave da natjecatelj nema dospjelih nepodmirenih dugovanja prema drZavnom
proracunu Republike Hrvatske ne stariju od 30 dana od dana objave ovog Natje&aja,

- OBRAZAC BR. 2 - Izjava o prihvaéanju svih uvjeta iz ovog Natjedaja .

OBLIK, NACIN I ROK DOSTAVE PRIJAVA

Prijave za sudjelovanje na javnom nadmetanju (licitaciji) dostavljaju se u zatvorenoj omotnici
s naznakom:

»wNATJECAJ ZA KUPNJU NEKRETNINE — NE OTVARAJ“
na slijedecu adresu: 21480 Grad Vis, Trg 30. svibnja 1992, br. 2.

Prijave se mogu predati neposredno na protokol Grada Visa, ili preporuéeno putem poste.

Rok za dostavu prijava je 30 dana od dana objave Javnog natje¢aja na oglasnoj ploéi,
internetskim stranicama Grada Visa, a objaviti ¢e se i u javnim glasilima.

IIL.

Za provodenje postupka temeljem ove Odluke zaduZuje se Povjerenstvo za provedbu Javnog
natjec¢aja za prodaju nekretnine.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objaviti ¢e se u ,,SluZbenom glasniku Grada
Visa®.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/16-01/100
URBROJ: 2190/01-02-16-1
Vis, 06. listopada 2016. god.

Na temelju Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog prostora ("Narodne novine", br.
125/11 1 64/15), te ¢lanka 5. Odluke o uvjetima i postupku davanja u zakup poslovnih prostora
u vlasniStvu Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 5/12 i 4/13), Gradonadelnik Grada
Visa, dana 06. listopada 2016. god., donosi

ODLUKU
o raspisivanju Javnog natjecaja za davanje u zakup poslovnog prostora
i imenovanju Povjerenstva za provedbu istoga

I

Raspisuje se javni natjecaj je davanje u zakup poslovnog prostora na lokaciji u Visu,
ulica Obala Sv. Jurja 7, Cest. zgr. 1598/1 k.o. Vis, koji se sastoji od jedne prostorije korisne
povrSine 94,12 m? s namjenom specijalizirana trgovina — ribarnica i ugostiteljska
djelatnost.

IL
Predmetni poslovni daje se u zakup na odredeno vrijeme u trajanju od 4 (&etiri) godine,
postupkom usmenog javnog nadmetanja (licitacija), s pravom sudjelovanja pravnih i fizi¢kih
osoba — obrtnika.
Poletni iznos mjeseéne zakupnine iznosi 3.300,00 kuna. Na utvrdeni iznos mjeseéne
zakupnine obracunava se porez na dodanu vrijednost. Zakupnina se na godignjoj razini uveéava
za 3 % u odnosu na iznos od prethodne godine ra¢unajuéi od dana sklapanja Ugovora o zakupu.

I1I.

Cjeloviti tekst natjeaja sa svim podacima i uvjetima natjecaja, biti ¢e objavljen na
oglasnim plocama i web stranici Grada Visa: www.gradvis.hr
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Usmeno nadmetanje obavit ¢e se u sluzbenim prostorijama Grada Visa, o demu de
natjecatelji koji su dostavili uredne prijave biti obavijesteni putem elektronitke poste.
IV.
Za provedbu postupka natjecaja imenuje se Povjerenstvo u sastavu:
1. Tamara Bili¢ — Stojkovska - predsjednica,
2. Toni Vojkovi¢ - ¢lan,
3. Veljko Dorotié - ¢lan,
Zamjenici povjerenstva
1. Dragan Stojkovski - zamjenik predsjednice,
2. Orhan Safi¢ - zamjenik ¢lana,
3. Andro Braj¢i¢ - zamjenik ¢lana.

Y.

Poslovni prostor daje se u zakup u stanju u kojem je viden. Zakupnik je duzan dovesti
prostor u stanje potrebno za obavljanje djelatnosti ulaganjem vlastitih sredstava u uredenje.

Zakupnik nema pravo na povrat uloZenih sredstava s naslova izvrienih ulaganja,
poboljsanja.

Ulaganja zakupnika u poslovni prostor vrsit ¢e se sukladno prethodnoj suglasnosti
Grada Visa i Konzervatorskog odjela Split na dostavljeno Idejno rjeSenja uredenja prostora i
troskovnik.

Zakupnik je duzan radove na preuredenju zavrsiti u zadanom roku.

VL

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objaviti ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Visa".

Gradonacelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 370-01/14-01/03
URBROJ: 2190/01-02-16-2
Vis, 14. listopada 2016. god.

Na temelju ¢lanka 53. stavka 9. i ¢lanka 102. stavka 2. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik
Grada Visa®, br. 1/13, 2/13), rjesavaju¢i po zahtjevu Ivice Aniéa iz Visa, Vinogradarska 28,
OIB: 61052709376, KLASA: 370-01/14-01/03, URBROJ: 2190/01-02-14-1 od 20. kolovoza
2014. god., Gradonacelnik Grada Visa, dana 14. listopada 2016. godine, donosi

RJESENJE
o dodjeli dijela prostora ex. Vojarne Samogor na privremeno koriStenje
u svrhu stanovanja

L.
Dodjeljuje se na privremeno koristenje dio prostora (ex. Kuhinja) u prostoru bivie
vojarne Samogor na Cest.zem. 7401 k.o. Vis, Ivici Ani¢u iz Visa, Vinogradarska 28, bez
naknade, u svrhu stanovanja, na rok od 5 godina od stupanja na snagu ove Odluke.

II.
Zaduzuje se imenovani iz prethodne tocke C¢uvati i odrzavati dodijeljeni mu prostor na
rok kao pod tockom 1.
Pored navedenog imenovanom se dodjeljuje specijalno ovlastenje za nadgledanje
cjelokupnog prostora ex. vojarne Samogor.

IIL.
Ovo RjeSenje stupa na snagu danom dono$enja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa®.

Gradonacelnik Grada Visa
Ivo Radica, v.r.

Dostaviti:
- Ivica Anié, Vis, Vinogradarska 28,
- Pismohrana, ovdje
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/16-01/100

URBROJ: 2190/01-02-16-9
Vis, 24. listopada 2016. god.

Na temelju Zakona o zakupu i kupoprodaji poslovnog prostora ("Narodne novine", br.
125/11 1 64/15), te €lanka 8. stavka 1. tocke 12. Odluke o uvjetima i postupku davanja u zakup
poslovnih prostora u vlasni$tvu Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 5/12 i 4/13),
Gradonacelnik Grada Visa, dana 24. listopada 2016. god., donosi

ODLUKU
o poniStenju Javnog natjecaja za davanje u zakup poslovnog prostora
I.

Ponistava se javni natjecaj je davanje u zakup poslovnog prostora na lokaciji u Visu,
ulica Obala Sv. Jurja 7, Cest. zgr. 1598/1 k.o. Vis, koji se sastoji od jedne prostorije korisne
povrsine 94,12 m?, s namjenom specijalizirana trgovina — ribarnica i ugostiteljska djelatnost,
KLASA: 372-03/16-01/100, URBROJ: 2190/01-02-16-2 objavljen 07. listopada 2016. god.

IL.

Konstatira se da su u otvorenom natje¢ajnom roku zaprimljene tri prijave, sve bez
naznake poSiljatelja, stoga Ce iste biti otvorene samo iz razloga utvrdenja poSiljatelja
prijave. Nakon utvrdenja poSiljatelja, istima ¢e biti vra¢ena dokumentacija.

Uplaceni iznos na ime jamdevine vratiti ¢e se uplatiteljima u roku od 8 dana od
stupanja na snagu ove Odluke.

I11.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono$enja i objaviti ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Visa".

Gradonacdelnik Grada Visa

Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANILJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/16-03/08
URBROJ: 2190/01-02-16-4
Vis, 07. studenog 2016. godine

Na temelju ¢lanka 31. stavka 1. Odluke o stipendiranju studenata na podrudju Grada Visa
("Sluzbeni glasnik Grada Visa” br. 6/13 i 1/14) i provedenog natjecaja za dodjelu stipendija za
akademsku 2016./2017. godinu redovnim studentima s podru¢ja Grada Visa, Gradonacelnik
Grada Visa dana 07. studenog 2016. godine donosi kona¢nu:

ODLUKU
o dodjeli stipendija redovnim studentima
s podrucja Grada Visa za akademsku 2016./2017. godinu

Clanak 1.
Na temelju provedenog natjecaja za dodjelu stipendija studentima s podru¢ja Grada Visa,
Gradonacelnik Grada Visa donosi konatnu odluku o dodjeli studentskih stipendija za
akademsku 2016./2017. godinu i to:

1. stipendija prema socijalnom kriteriju — (2) dvoje studenata

2. stipendija prema Kriteriju izvrsnosti — (1) jedan student
3. opéa stipendija — (9) devet studenata

Clanak 2.
Zaduzuje se Jedinstveni upravni odjel Grada Visa za pripremu Ugovora o Kkoristenju
stipendija sa izabranim studentima. :

Clanak 3.
Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja, a objaviti ¢e se u "SluZbenom glasniku Grada
Visa".

Gradonacelnik

Ivo Radica, v.r.
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Temeljem ¢lanka 93. Zakona o sluzbenicima i namjestenicima u lokalnoj i podruénoj
(regionalnoj) samoupravi ("Narodne novine", br. 86/08 i 61/11) i &lanka 53. Statuta Grada
Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 1/13 i 2/13), a u skladu s Pravilnikom o unutarnjem
redu Jedinstvenog upravnog odjela Grada Visa ("Sluzbeni glasnik Grada Visa", br. 11/10, 3/13
i3/15), Gradonacelnik Grada Visa, dana 17. studenog 2016. god., donosi

PLAN PRIJMA

NA STRUCNO OSPOSOBLJAVANJE BEZ ZASNIVANJA
RADNOG ODNOSA

U GRAD VIS ZA 2016. GOD.

L

Na stru¢no osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa sukladno Zakonu o
poticanju zapoSljavanja (,,Narodne novine®, br. 57/12, 120/12) planira se u 2016. god. prijam
4 osobe u Jedinstveni upravni odjel Grada Visa, u nastavku kako slijedi:

- Savjetnik za gospodarstvo, poljoprivredu, turizam, obrt, malo i srednje poduzetniitvo
— 2 izvrsitelja
magistar struke ili struéni specijalist ekonomskog smjera,

- Vidi strucni suradnik za komunalne djelatnosti, prostorno uredenje i zastitu okolisa
— 1 izvrsitel]
magistar struke ili struéni specijalist gradevinskog ili arhitektonskog smjera,

- Referent za drustvene djelatnosti i socijalnu skrb
— 1 izvrsitelj
srednja stru¢na sprema ekonomskog, upravnog ili drustvenog smjera.
IL
Prijam osoba na stru¢no osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa provodit ¢e se
u suradnji sa Hrvatskim zavodom za zapoS§ljavanje.
IIL.
Osoba primljena na stru¢no osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa nema
status sluzbenika, ne zasniva radni odnos i ne prima naknadu, osim naknade koju osigurava
Hrvatski zavod za zaposljavanje u iznosu od 2.400,00kn mjese¢no. Doprinose na mirovinsko i

zdravstveno osiguranje snosi HZZ/Grad Vis.

Struéno osposobljavanje bez zasnivanja radnog odnosa traje 12 mjeseci u punom
radnom vremenu.
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IV.

Cilj strucnog osposobljavanja je stjecanje radnog iskustva potrebnog za polaganje
drZavnog struénog ispita u skladu s ¢lankom 93. Zakona o sluZbenicima i namjestenicima u
lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi.

Polaganje drZavnog struénog ispita nakon zavrSenog stru¢nog osposobljavanja
financirati ¢e Grad Vis.

V.

Ovaj Plan stupa na snagu danom donogenja, a objaviti ¢e se u "Sluzbenom glasniku
Grada Visa".

KLASA: 021-05/16-04/05 Gradonacdelnik Grada Visa:
URBROJ: 2190/01-02-16-1 Ivo Radica, v.r.
U Visu, 17. studeni 2016. god

REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANILJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/16-04/05
URBROJ: 2190/01-02-16-3
Vis, 24. studenog 2016. god.

Na temelju odredbe ¢lanka 87. Zakona o sluzbenicima i namjeitenicima u lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine®, br. 86/08 i 61/11) i ¢lanka 6. Zakona
0 poticanju zaposljavanja (,,Narodne novine*, br. 57/12 i 120/12), Gradonacelnik Grada Visa,
dana 24. studenog 2016. god.,donosi

PROGRAM
strucnog osposobljavanja za rad vjezbenika/ce — volontera/ke na poslovima
viseg stru¢nog suradnika za komunalne djelatnosti, prostorno uredenje i zastitu okoli¥a
u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa

I
Ovim programom utvrduje se stru¢no osposobljavanje vjezbenika/ce — volontera/ke
visoke stru¢ne spreme gradevinskog ili arhitektonskog smjera (dalje u tekstu: vjeZbenik/ca),
pod kojim se podrazumijeva struéna i prakti¢na izobrazba vjezbenika/ce kroz prakti¢an rad i
ucenje za samostalno obavljanje poslova viSeg stru¢nog suradnika za komunalne djelatnosti,
prostorno uredenje i zaStitu okoliSa u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa (dalje u
tekstu: poslovi struke) i polaganje drzavnog stru¢nog ispita.

II.
Programom iz tocke I. utvrduje se:
- poslovi i zadaée $to ih je vjeZbenik/ca u tijeku vjeZbenickog staza duZan obavljati,
- naCin pra¢enja rada vjezbenika/ce za vrijeme trajanja viezbenickog staZa,
- obrazovanje i stru¢no osposobljavanje vjezbenika/ce za vrijeme trajanja vjezbenitkog
staza,
- prava i obveze mentora u provodenju i nadzoru vjeZbenitkog staza,
- pravaiobveze vjezbenika/ce.

II1.
Vjezbenik/ca ¢e se osposobljavati za obavljanje poslova videg stru¢nog suradnika za
komunalne djelatnosti, prostorno uredenje i zatitu okoli3a u Jedinstvenom upravnom odjelu
Grada Visa, pod stalnim nadzorom mentora.
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Poslovi i zadace $to ih je vjeZbenik/ca za viseg stru¢nog suradnika za komunalne
djelatnosti, prostorno uredenje i zastitu okoli$a u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa
u tijeku vjeZbenickog staza duzan obavljati su:

¢4

(u podru¢ju komunalnih djelatnosti):

- sudjeluje u izradi programa uredenja komunalne infrastrukture,

- sudjeluje u izradi programa izgradnje kapitalnih objekata komunalne infrastrukture,

- sudjeluje u izradi nacrta odluka u svezi utvrdivanja visine i rasporedivanja sredstava
za uredenje komunalne infrastrukture,

- sudjeluje u obavljanju poslova gradevinskog i drugog nadzora kad oni nisu povjereni
drugim osobama,

- sudjeluje u pripremi i obradi investicijske dokumentacije u svezi investicija kojima je
Grad nositelj,

- sudjeluje u praéenju propisa iz oblasti komunalnog gospodarstva i zastite okoliga i

brizi oko primjene istih,

- sudjeluje u izradi nacrta odluka, programa i izvjeéa iz nadleznosti poslova ovog
radnog mjesta za potrebe Gradskog vijeéa i gradonadelnika,

- sudjeluje u obavljanju upravnih, struénih i drugih poslova iz oblasti zastite okolisa,

- sudjeluje u obavljanju upravnih, struénih i drugih poslova iz oblasti komunalnog
gospodarstva ukljucujuéi izradu rjeSenja za komunalnu naknadu i komunalni
doprinos,

- sudjeluje u obavljanju i dugih poslove po nalogu proéelnika i gradonacelnika,

(u podrucju prostornog uredenja):

- sudjeluje u pripremi potrebitih akata iz domene prostornog uredenja za
gradonacelnika i Gradsko vijeCe, te za njihova radna tijela,

- sudjeluje u pracenju propisa iz oblasti prostornog uredenja i brizi oko njihove
primjene,

- sudjeluje u izradi potrebitih izvje$¢a za Gradsko vijeée i gradona&elnika,

- sudjeluje u pracenju stanja u oblasti prostornog uredenja i predlaganju mjera za
njegovo unapredenje,

- sudjeluje u koordinaciji i organizaciji radova na izradi i donosenju prostornih
planova, sudjeluje u organiziranju nadzora nad prostornim i urbanisti¢kim
planiranjem, na ¢uvanju i pohranjivanju urbanisti¢ke dokumentacije,

- sudjeluje u pripremi nacrta odluka i drugih akata kojima se ureduju pitanja prostornog
uredenja,

- sudjeluje u koordinaciji i obavljanju nadzora nad izvodenjem radova na nekretninama

u vlasnistvu Grada i kapitalnih investicija koje se izvode na podrué&ju Grada,
- sudjeluje u obavljanju i drugih poslova po nalogu progelnika i gradonadelnika.

U cilju $to uspjednijeg obavljanja poslova i zadaca koje je viezbenik/ca duZan obavljati
tijekom vjezbenickog staza, vjezbenik/ca ée biti upuéena 10 radnih dana u pisarnicu Grada.

IV.
Vjezbenikov rad kontinuirano prati mentor i upuéuje ga na pravilnu primjenu propisa
1 pravilnu administrativno-tehni¢ku obradu pismena, te mu pomaZe u pripremanju drZavnog
stru¢nog ispita.
Za mentora se odreduje Orhan Safi¢, dipling.grad., vi$§i stru¢ni suradnik za
komunalne djelatnosti, prostorno uredenje i zastitu okoli$a u Jedinstvenom upravnom odjelu
Grada Visa.
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V.
Obrazovanje i stru¢no osposobljavanje viezbenika/ce za vrijeme ftrajanja vjeZbeni¢kog
staza odnosi se na struénu izobrazbu za polaganje drzavnog struénog ispita i samostalno
obavljanje povjerenih poslova i zadaéa pod nadzorom i uz pomo¢ mentora.

Struna izobrazba vjeZbenika/ce osigurava se na naéin da vjezbenik/ca

- dobiva na raspolaganje pravne izvore propisane programom opéeg dijela drZzavnog
stru¢nog ispita,

- zakone i druge propise koje je duan primjenjivati pri obavljanju odredenih poslova i
zadaca,

- stru¢nu i drugu potrebnu literaturu,

- prisustvuje seminarima koje organizira Ministarstvo uprave.

VL

Prava i obveze mentora u provodenju i nadzoru vjezbeniCkog staza sastoje se u

- pruZanju strune pomoéi vjezbeniku/ci i upuéivanju na pravilnu primjenu propisa,

- kontinuiranom provodenju nadzora nad radom vjezbenika/ce tijekom vjezbeni¢kog
staza,

- osiguranju uvjeta za uspjesno obavljanje vjeZbenitkog staza i pripremu za polaganje
drZavnog stru¢nog ispita, te prisustvovanje seminarima iz tocke V. ovog Programa,

- upoznavanju s vaze¢im zakonskim i drugim propisima i stru¢nom literaturom,

- kontinuiranom dodjeljivanju odredenih poslova i zadaéa iz djelokruga radnog mjesta
za koji se vjeZbenik/ca osposobljava,

- izdaje potvrdu o uspjesno obavljanom vjeZbenitkom staZu.

VIL.
Ako se stru¢na i prakti¢na izobrazba ne provede po odredbama ovog Programa,
vjezbenik/ca je duzan o tome obavijestiti pro¢elnika Jedinstvenog upravnog odjela i
Gradonacelnika Grada Visa.

VIIL.

Za vrijeme trajanja strucne i praktiéne izobrazbe vjeZbenik/ca ima sva prava i obveze
iz Nacionalnog plana za poticanje zapo§ljavanja, mjera: ,,Struéno osposobljavanje za rad bez
zasnivanja radnog odnosa®, sukladno Zakonu o poticanju zaposljavanja (,,Narodne novine®,
broj 57/12 1 120/12).

IX.
Primjena ovog Programa po¢inje stupanjem na rad vjeZbenika/ce u Jedinstveni upravni
odjel Grada Visa.

X.

Ovaj Program stupa na snagu danom dono$enja i objavit ée se u Sluzbenom glasniku
Grada Visa.

GRADONACELNIK
Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/16-04/05
URBROJ: 2190/01-02-16-4
Vis, 24. studenog 2016. god.

Na temelju odredbe ¢lanka 87. Zakona o sluZzbenicima i namjestenicima u lokalnoj i
podruénoj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine*, br. 86/08 i 61/11) i lanka 6. Zakona
0 poticanju zapoSljavanja (,,Narodne novine®, br. 57/12 i 120/12), Gradona&elnik Grada Visa,
dana 24. studenog 2016. god.,donosi

PROGRAM
stru¢nog osposobljavanja za rad vjeZbenika/ce — volontera/ke na poslovima
savjetnika za gospodarstvo, poljoprivredu, turizam, obrt, malo i srednje poduzetni§tvo
u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa

L.

Ovim programom utvrduje se struéno osposobljavanje vjeZbenika/ce — volontera/ke
visoke strune spreme ekonomskog smjera (dalje u tekstu: vjezbenik/ca), pod kojim se
podrazumijeva stru¢na i prakti¢na izobrazba vjezbenika/ce kroz prakti¢an rad i uenje za
samostalno obavljanje poslova savjetnika za gospodarstvo, poljoprivredu, turizam, obrt, malo
i srednje poduzetnistvo u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa (dalje u tekstu: poslovi
struke) 1 polaganje drZzavnog stru¢nog ispita.

IL.
Programom iz toéke I. utvrduje se:
- poslovi i zadace $to ih je vjeZbenik/ca u tijeku vjeZbenitkog staza duZan obavljati,
- na€in pracenja rada vjeZbenika/ce za vrijeme trajanja vjeZbenitkog staza,
- obrazovanje i stru¢no osposobljavanje vjeZbenika/ce za vrijeme trajanja vjezbeni¢kog
staza,
- prava i obveze mentora u provodenju i nadzoru vjezbenickog staza,
- pravaiobveze vjeZbenika/ce.

II1.

Vjezbenik/ca ¢e se osposobljavati za obavljanje poslova savjetnika za gospodarstvo,
poljoprivredu, turizam, obrt, malo i srednje poduzetni$tvo u Jedinstvenom upravnom odjelu
Grada Visa, pod stalnim nadzorom mentora.

Poslovi i zadace $to ih je vjezbenik/ca za savjetnika za gospodarstvo, poljoprivredu,
turizam, obrt, malo i srednje poduzetnistvo u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa, u
tijeku vjezbenickog staza duzan obavljati su:
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(u podrucju gospodarstva):

- sudjeluje u pra¢enju propisa iz podrugja gospodarstva i sudjeluje u brizi o primjeni
istih,

- sudjeluje u vodenju brige o radu i poslovanju ustanova i trgova&kih drustava u
vlasni$tvu Grada,

- sudjeluje u obavljanju stru¢nih i drugih poslova iz podrudja gospodarstva koji su
posebnim propisima stavljeni u nadleZnost jedinicama lokalne samouprave,

- sudjeluje u pracenju i analizi stanja u gospodarstvu, sudjeluje u predlaganju
poticajnih mjera, sudjeluje u vodenju potrebne evidencije, sudjeluje u izradi analiza i
izvjes¢a, sudjeluje u vodenju postupaka iz podrugja radnog vremena prodavaonica,
koncesija za obavljanje odredenih komunalnih djelatnosti, autotaksi prijevoza,
koncesijskih odobrenja na pomorskom dobru i sl.,

(u podru¢ju poljoprivrede):

- sudjeluje u pripremi agro-tehnickih programa za podruéje Grada,

- sudjeluje u pripremi poduzetni¢kih programa iz podruéja poljoprivrede za Grad i za

poljoprivredne subjekte,

- sudjeluje u radu tijela Grada u programima vezanim za poljoprivredu,

- sudjeluje u pracenju i analizi stanja u poljoprivredi, sudjeluje u izradi analiza i
izvjed¢a, sudjeluje u predlaganju programa poticajnih mjera,

- sudjeluje u vodenju brige u djelokrugu zakona i Odluka o poljoprivrednom i

Sumskom zemlji$tu na podru¢ju Grada,

(u podrugju turizma):

- sudjeluje u pripremi programa iz podrucja turizma za Grad i poduzetni¢ke subjekte u
turizmu,

- sudjeluje u radu tijela Grada u programima vezanim za turizam,

- sudjeluje u pra¢enju i analizi stanja u turizmu, sudjeluje u predlaganju programa
poticajnih mjera,

- sudjeluje u izradi analiza i izvje$ca, sudjeluje u vodenju evidencija o vlasni$tvu Grada

nad turisti¢kim kapacitetima i potencijalima,

(u podru¢ju obrta, malog i srednjeg poduzetnistva):

- sudjeluje u pripremi poduzetni¢kih programa iz oblasti obrta, malog i srednjeg

poduzetniStva za Grad, za obrte, mala i srednja poduzeéa na podrudju Grada,

- sudjeluje u radu tijela Grada u programima vezanim za obrtni$tvo, mala i srednja
poduzeca,

- sudjeluje u pracenju i analizi stanja u poduzetnistvu, sudjeluje u predlaganju
programa poticajnih mjera,

- sudjeluje u izradi analiza i izvje$¢a, sudjeluje u vodenju evidencije o vlasnistvu Grada
nad poduzetni¢kim nekretninama i interesima Grada u poduzetnistvu,

- sudjeluje u obavljanju i drugih poslove po nalogu procelnika i gradonaéelnika.

U cilju Sto uspjesnijeg obavljanja poslova i zadaca koje je vjeZbenik/ca duzan obavljati

tijekom vjezbenickog staZa, vjezbenik/ca ¢e biti upuéena 10 radnih dana u pisarnicu Grada.

IV.
Vjezbenikov rad kontinuirano prati mentor i upuéuje ga na pravilnu primjenu propisa

i pravilnu administrativno-tehni¢ku obradu pismena, te mu pomaze u pripremanju drzavnog
struénog ispita.

Za mentora se odreduje Tamara Bili¢-Stojkovska, dipl.oec., prodelnica Jedinstvenog

upravnog odjela Grada Visa.
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V.
Obrazovanje i stru¢no osposobljavanje vjeZbenika/ce za vrijeme trajanja vj ezbenickog
staza odnosi se na struénu izobrazbu za polaganje drZzavnog struénog ispita i samostalno
obavljanje povjerenih poslova i zadaca pod nadzorom i uz pomo¢ mentora.

Struéna izobrazba vjezbenika/ce osigurava se na nadin da vjeZbenik/ca

- dobiva na raspolaganje pravne izvore propisane programom opéeg dijela drzavnog
strunog ispita,

- zakone i druge propise koje je duzan primjenjivati pri obavljanju odredenih poslova i
zadaca,

- struénu 1 drugu potrebnu literaturu,

- prisustvuje seminarima koje organizira Ministarstvo uprave.

VI
Prava iobveze mentora u provodenju i nadzoru vjezbeni¢kog staZa sastoje se u

- pruZanju stru¢ne pomoci vjezbeniku/ci i upuéivanju na pravilnu primjenu propisa,

- kontinuiranom provodenju nadzora nad radom vjezbenika/ce tijekom vjezbeni¢kog
staza,

- osiguranju uvjeta za uspjesno obavljanje vjezbeni¢kog staza i pripremu za polaganje
drzavnog struénog ispita, te prisustvovanje seminarima iz tocke V. ovog Programa,

- upoznavanju s vazetim zakonskim i drugim propisima i struénom literaturom,

- kontinuiranom dodjeljivanju odredenih poslova i zadaéa iz djelokruga radnog mjesta
za koji se vjezbenik/ca osposobljava,

- izdaje potvrdu o uspjesno obavljanom vjezbenickom stazu.

VIIL.
Ako se stru¢na i prakti¢na izobrazba ne provede po odredbama ovog Programa,
vjezbenik/ca je duZan o tome obavijestiti prodelnika Jedinstvenog upravnog odjela i
Gradonacelnika Grada Visa.

VIIL.

Za vrijeme trajanja struéne i praktiéne izobrazbe viezbenik/ca ima sva prava i obveze
iz Nacionalnog plana za poticanje zaposljavanja, mjera: ,,Struéno osposobljavanje za rad bez
zasnivanja radnog odnosa®, sukladno Zakonu o poticanju zaposljavanja (,,Narodne novine*,
broj 57/121 120/12).

IX.
Primjena ovog Programa podinje stupanjem na rad vjeZbenika/ce u Jedinstveni upravni
odjel Grada Visa.

X.
Ovaj Program stupa na snagu danom dono$enja i objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku
Grada Visa.

GRADONACELNIK
Ivo Radica, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO-DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 021-05/16-04/05
URBROJ: 2190/01-02-16-5
Vis, 24. studenog 2016. god.

Na temelju odredbe ¢lanka 87. Zakona o sluZbenicima i namjeStenicima u lokalnoj i
podru¢noj (regionalnoj) samoupravi (,,Narodne novine®, br. 86/08 i 61/11) i ¢lanka 6. Zakona
o poticanju zaposljavanja (,,Narodne novine®, br. 57/12 i 120/12), Gradonadelnik Grada Visa,
dana 24. studenog 2016. god.,donosi

PROGRAM
strucnog osposobljavanja za rad vjezbenika/ce — volontera/ke na poslovima
referenta za drustvene djelatnosti i socijalnu skrb
u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa

L
Ovim programom utvrduje se struéno osposobljavanje vjezbenika/ce — volontera/ke
srednje stru¢ne spreme ekonomskog, upravnog ili drustvenog smjera (dalje u tekstu:
vjezbenik/ca), pod kojim se podrazumijeva struéna i prakti¢na izobrazba vjeZbenika/ce kroz
prakti¢an rad i ucenje za samostalno obavljanje poslova referenta za drustvene djelatnosti i
socijalnu skrb u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa (dalje u tekstu: poslovi struke) i
polaganje drzavnog stru¢nog ispita.

IL.
Programom iz tocke I. utvrduje se:

- poslovi i zadaée $to ih je vjezbenik/ca u tijeku vjeZbenickog staza duZan obavljati,

- nacin pracenja rada vjezbenika/ce za vrijeme trajanja vjeZbeni¢kog staza,

- obrazovanje i struéno osposobljavanje vjezbenika/ce za vrijeme trajanja vjeZbeni¢kog
staza,

- pravaiobveze mentora u provodenju i nadzoru vjezbenickog staza,

- pravaiobveze vjezbenika/ce.

II1.
Vjezbenik/ca ¢e se osposobljavati za obavljanje poslova referenta za drustvene
djelatnosti i socijalnu skrb u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa, pod stalnim
nadzorom mentora.
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Poslovi i zadace $to ih je vjezbenik/ca za referenta za drustvene djelatnosti i socijalnu
skrb u Jedinstvenom upravnom odjelu Grada Visa u tijeku vjezbenickog staza duzan obavljati
Su.

- sudjeluje u vodenju brige o poslovanju $portskih, kulturnih i drugih udruga koje se
financiranju iz proracuna,

- sudjeluje u suradnji s udrugama, te gradskim ustanovama iz podrudja predskolskog
odgoja, obrazovanja, zdravstva, $porta, kulture i sl.

- sudjeluje u suradnji s Centrom za socijalnu skrb, Crvenim kriZzem i Domom za
starije i nemo¢ne osobe, a radi evidentiranja i zadovoljavanja potreba iz podrugja
socijalne skrbi na podruéju Grada Visa,

- u suradnji s pro¢elnikom sudjeluje u pripremi i predlaganju Gradskom vijeéu
Program javnih potreba u kulturi i portu, te Programu socijalne skrbi na podrucju
Grada Visa,

- sudjeluje u brizi o realizaciji programa iz prethodnog podstavka,

- sudjeluje u ustrojavanju i vodenju evidencije korisnika socijalne pomo¢i, te ostalih
potrebnih evidencija,

- sudjeluje u evidentiranju izdavanja i povrata klju¢eve gradskih prostora,

- sudjeluje u obavljanju poslova u svezi zadtite i spaSavanja, civilne zastite, zadtite od
pozara, protupozarne zastite objekata u nadleZnosti Grada,

- sudjeluje u obavljanju poslova u svezi uredenja i koristenja javnih povrsina,

- sudjeluje u obavljanju administrativno-tehnic¢kih poslova u svezi koristenja
studentskih i u¢enickih stipendija,

- sudjeluje u obavljanju i drugih poslova po nalogu pro&elnika i gradonaéelnika.

U cilju to uspjeSnijeg obavljanja poslova i zadac¢a koje je vjeZbenik/ca duzan obavljati
tijekom vjezbenickog staza, vjezbenik/ca ¢e biti upucena 10 radnih dana u pisarnicu Grada.

IV.
Vjezbenikov rad kontinuirano prati mentor i upuéuje ga na pravilnu primjenu propisa
i pravilnu administrativno-tehni¢ku obradu pismena, te mu pomaZe u pripremanju drzavnog
struénog ispita.
Za mentora se odreduje Tamara Bili¢-Stojkovska, dipl.oec., pro€elnica Jedinstvenog
upravnog odjela Grada Visa.

V.
Obrazovanje i stru¢no osposobljavanje vjeZbenika/ce za vrijeme trajanja vjeZbenitkog
staZa odnosi se na struénu izobrazbu za polaganje drZavnog stru¢nog ispita i samostalno
obavljanje povjerenih poslova i zada¢a pod nadzorom i uz pomoé mentora.

Stru¢na izobrazba vjezbenika/ce osigurava se na nacin da vjezbenik/ca

- dobiva na raspolaganje pravne izvore propisane programom opéeg dijela drzavnog
struénog ispita,

- zakone i druge propise koje je duZan primjenjivati pri obavljanju odredenih poslova i
zadaca,
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- struénu i drugu potrebnu literaturu,
- prisustvuje seminarima koje organizira Ministarstvo uprave.

VL
Prava i obveze mentora u provodenju i nadzoru vieZbenitkog staza sastoje se u

- pruzanju strune pomoéi vjezbeniku/ci i upuéivanju na pravilnu primjenu propisa,

- kontinuiranom provodenju nadzora nad radom vjezbenika/ce tijekom vjezbeni¢kog
staza,

- osiguranju uvjeta za uspjesno obavljanje vjezbenitkog staZa i pripremu za polaganje
drZavnog stru¢nog ispita, te prisustvovanje seminarima iz tocke V. ovog Programa,

- upoznavanju s vaze¢im zakonskim i drugim propisima i struénom literaturom,

- kontinuiranom dodjeljivanju odredenih poslova i zadac¢a iz djelokruga radnog mjesta
za koji se vjezbenik/ca osposobljava,

- izdaje potvrdu o uspje$no obavljanom vjezbenitkom stazu.

VIL
Ako se struéna i prakti¢na izobrazba ne provede po odredbama ovog Programa,
vjezbenik/ca je duZan o tome obavijestiti prodelnika Jedinstvenog upravnog odjela i
Gradonacelnika Grada Visa.

VIIL.

Za vrijeme trajanja stru¢ne i prakti¢ne izobrazbe vjeZzbenik/ca ima sva prava i obveze
iz Nacionalnog plana za poticanje zaposljavanja, mjera: ,,Struéno osposobljavanje za rad bez
zasnivanja radnog odnosa®, sukladno Zakonu o poticanju zaposljavanja (,,Narodne novine®,
broj 57/12 1 120/12).

IX.
Primjena ovog Programa pocinje stupanjem na rad vjezbenika/ce u Jedinstveni upravni
odjel Grada Visa.

X.
Ovaj Program stupa na snagu danom dono&enja i objavit ¢e se u Sluzbenom glasniku
Grada Visa.

GRADONACELNIK
Ivo Radica, v.r.
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REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 943-01/16-01/18
URBROJ: 2190/01-02-16-4
VIS, 24. studenog 2016. god.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podru¢noj (regionalnoj) samoupravi
(Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13), ¢lanka 53. stavka 1. podstavka 3. Statuta Grada Visa (,.Sluzbeni glasnik Grada Visa“,
br. 1/13,2/13), a u svezi s ¢lankom 1. stavkom 2. Odluke o izmjeni i dopuni odluke o sredivanju

imovinske kartice Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 5/13), Gradona&elnik Grada
Visa dana 24. studenog 2016. god., donosi

ODLUKU
o poniStenju Javnog natje¢aja za prodaju nekretnina u vlasnistvu

Grada Visa

Clanak 1.
PonisStava se javni natjecaj za prodaju nekretnina u vlasnistvu Grada Visa, KLASA: 943-

01/16-01/18, URBROJ: 2190/01-02-16-2 od 05. listopada 2016. god., i to:

o dio nekretnine oznacene kao ¢est.zem. 2475/1 k.o. Vis u povrsini od 777 m?
prema elaboratu izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o., br. 128/2011

o dio nekretnine ozna¢ene kao ¢est.zem. 2475/35 K.o. Vis u povrsini od 629 m?
prema elaboratu izradenom od tvrtke Geodetika Split d.o.o., br. 1150/13

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono3enja i objaviti ¢e se u ,,SluZzbenom glasniku
Grada Visa®.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.



REPUBLIKA HRVATSKA
SPLITSKO - DALMATINSKA ZUPANIJA
GRAD VIS
GRADONACELNIK

KLASA: 372-03/16-01/102
URBROJ: 2190/01-02-16-4
VIS, 24. studenog 2016. god.

Na temelju ¢lanka 48. Zakona o lokalnoj i podruénoj (regionalnoj) samoupravi
(-.Narodne novine®, br. 33/01, 60/01, 129/05, 109/07, 125/08, 36/09, 36/09, 150/11, 144/12,
19/13), ¢lanka 53. stavka 1. podstavka 3. Statuta Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa“,
br. 1/13, 2/13), a u svezi s glavom II. tokom 9. Odluke 0 raspisivanju javnog natjetaja za
prodaju nekretnine u vlasnitvu Grada Visa (,,Sluzbeni glasnik Grada Visa®, br. 7/15),
Gradonacelnik Grada Visa dana 24. studenog 2016. god., donosi

ODLUKU
0 poniStenju Javnog natje¢aja za prodaju nekretnine u vlasni$tvu
Grada Visa

Clanak 1.
Ponistava se javni natjecaj za prodaju nekretnine u vlasnistvu Grada Visa, KLASA: 372-
03/16-01/102, URBROJ: 2190/01-02-16-2 od 05. listopada 2016. god., koja u naravi
predstavlja dio kuce — koji se sastoji od dijela prizemlja i dijela kata, nalazi se u Visu, predgrade

Luka, u ulici M. Gupca 10, ukupne neto korisne povriine 99,76 + 92,73 = 192,49 m2, izgraden
na Cest. zgr. 814/1, i est. zgr. 815 k.o.Vis, Z.U. 1773 na zemljistu ukupne povrine 133 m2.

Clanak 2.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja i objaviti ¢e se u ,,Sluzbenom glasniku
Grada Visa“.

GRADONACELNIK

Ivo Radica, v.r.
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